Philoxenos BibleTalk™

El amor a los extrafios + Deuteronomio 10:17-19

Introduccion — Philoxenos es la palabra griega que usa el Nuevo Testamento al referirse
alahospitalidad.

Origenes

- Abram

- José

- Deuteronomio 10:17-9

- Exodo 23:9

- Levitico 24:22

- Mateo 25:35

El «ser bondadosos y justos con el extranjero» formaba parte del espiritu de Cristo evidente en el
reino celestial.

La hospitalidad en el Nuevo Testamento

El hilo de la hospitalidad recorre tanto el Antiguo como el Nuevo Testamento.

1. Ensefianzas de Jesus — Lucas 14:12-15

2. Ensefianzas de los apostoles

- Romanos 12:13




- Romanos 16:2

- I Timoteo 3:2

- I Timoteo 5:10

- I Pedro 4:9

-IIJuans

3. El ejemplo de Abraham — Génesis 18:1-8
Estos versiculos nos muestran en qué consiste la hospitalidad:

A. Una actitud amable

B. Un entusiasmo

C. Sensibilidad hacia

D. Servir al

E. La hospitalidad como un

Resumen / Invitacion
Al final, Dios promete recompensar a quienes aman a los extranjeros.

- Abraham

- Rahab

- Marta y Maria

Si no recibimos a otros en nuestro hogar, ¢por qué esperamos que Dios nos reciba en Su hogar?
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